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Human Rights Review Panel

VENDIM MBI PAPRANUESHMERI

Data e miratimit: 17 tetor 2017

Numri i léndés: 2016-33

Agron Bytyci
kundér
EULEX-it

Paneli pér Shqyrtimin e té Drejtave té Njeriut i mbledhur me 17 tetor 2017, ku
té pranishém ishin anétarét e paraqitur né vijim:

Znj. Magda MIERZEWSKA, kryesuese
Z. Guénaél METTRAUX, anétar
Znj. Elka ERMENKOVA, anétare

Ndihmuar nga
Z. John J. RYAN, zyrtar i larté ligjor

Pas shqyrtimit t& ankesés sé& lartpérmendur, e cila éshté dorézuar né
pérputhje me Veprimin e Pérbashkét t& Késhillit 2008/124/CFSP té datés 4
shkurt 2008, Konceptin Llogaridhénés té EULEX-it t& datés 29 tetor 2009 pér
themelimin e Panelit pér Shqyrtimin e té Drejtave té Njeriut dhe rregullores sé
punés sé Panelit si¢ éshté ndryshuar sé& fundi me 15 janar 2013,

Pas shqyrtimit, u vendos si né vijim:

L PROCEDURAT PRANE PANELIT

1. Ankesa éshté regjistruar né Panel me datén 20 dhjetor 20186.

Il. FAKTET

2. Faktet e téndés té paragitura nga ankuesi mund té& pé&rmblidhen si mé
poshté:

3. Ankuesi, Agron Bytyci, ka marré pjesé né Gjykatén Themelore né
Prizren, me 1 korrik 2016, né njé seancé dégjimore lidhur me kérkesén
pér shkurorézim nga gruaja e tij. Me 3 tetor 2016 ishte zhvilluar njé
seancé tjetér lidhur me kété g¢éshtje, kur z. Bytyci nuk ishte i pranishém



pasi nuk ishte né dijeni té seancés dégjimore dhe ka théné se nuk mori
thirrjen standarde pér paragitje né gjyq.

4. Céshtja ishte diskutuar pérséri me 11 tetor 2016, kur gjykata e kishte
miratuar kérkesén pér shkurorézim. Ankuesit i ishte besuar kujdesi pér
fémijén e iftit, EI. B., ndérsa znj. Bytygi i ishte mundésuar kontakti me
fémijén njé heré né muaj.

5. Ankuesi ka deklaruar se me 13 gershor 2016, prokurori nga Kukési,
Shqipéri, ka pyetur z. S. S., babain e ish bashkéshortes sé ankuesit,

nése do té ishte i gatshém ta gonte até pér ta paré fémijén e saj njé heré
né mua;.

6. Ankuesi gjithashtu ka deklaruar se prokurori e ka pyetur z. S.S. nése zn,j.
Bytyci do t& kthehej te bashkéshorti i saj né Prizren. Z. S.S. éshté

pérgjigjur se vajza e tij nuk do té kthehej kurré te bashkéshorti i saj né
Kosové.

7. Z.8.S. thuhet se ka shtuar se edhe ai dhe vajza e tij ishin thellé né borxh
si rezultat i procedurave té shkurorézimit. Po ashtu nga faktet e
paragitura nga ankuesi duket se znj. Byty¢i nuk e kishte vizituar djalin e
saj né Prizren, e as nuk ka ndonjé synim ta béjé até.

8. N& kété ményré ankuesi pretendon se znj. Bytyci e ka braktisur fémijén e
saj dhe se késhtu ajo ka kryer njé vepér penale qé éshté e dénueshme
deri né tre vjet burgim.

. ANKESE

9. Ankuesi pohon se z. S.S. e ka korruptuar gjykatén, né até se gjykatési
“kishte pérshpejtuar” procedurat gjygésore né té miré t& kundérshtarit té
tij dhe se ai nuk i kishte zbatuar dispozitat e ligjit procedural né lidhje me
ish-gruan e tij né pérputhje me dispozitat e nenit 124, (thirrja e
déshmitaréve) té Kodit t& Procedurés Penale t& Kosovés. Pérderisa
ankuesi nuk i referohet ndonjé té drejte themelore, pérmbajtja e ankesés
sé tij sugjeron gé ajo ka té béjé me shkeljet e pretenduara té té drejtave
té tij sipas nenit 6 t& Gjykatés Evropiane té té Drejtave té Njeriut (KEDN;)
(dhe nenit 14/16 t& Konventa Ndérkombétare pér t& Drejtat Civile dhe
Politike — KNDCP.

Iv. LIGJI

10. Si njé géshtje e sé drejtés materiale, Paneli éshté i autorizuar té zbatojé
instrumentet e té drejtave té njeriut sig éshté reflektuar né Konceptin e
Pérgjegjshmérisé sé& EULEX-it t& datés 29 tetor 2009 né OPLAN té&
EULEX-it né Kosové pér themelimin e Panelit pér Shqyrtimin e té&
Drejtave té Njeriut. Me réndési t& veganté pér punén e Panelit jané
Konventa Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive Themelore té
Njeriut (Konventa) dhe Konventa Ndérkombétare pér té Drejtat Civile dhe
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Politike té cilat pércaktojné standardet minimale pér mbrojtien e té
drejtave té njeriut & duhet té garantohen nga autoritetet publike né té
gjitha sistemet ligjore demokratike.

11. Para shqyrtimit t& ankesés né bazé té bazueshmérisé sé saj, Paneli
duhet té vendosé nése do té vazhdojé me t8, duke marré parasysh
kriteret e pranueshmérisé té pércaktuara né rregullén 29, né lidhje me
rregullén 25 té rregullores sé punés.

12. Sipas rregullés 25, paragrafi 1, t& rregullores sé ounés, Paneli mund té
shqyrtojé ankesat né lidhje me shkeljet e t& drejtave té njeriut nga
EULEX-i Kosové gjaté kryerjes s& mandatit té tij ekzekutiv né sektorét e
drejtésisé, policisé dhe doganave.

13. Paneli thekson qé ankesa e ankuesit duket se ka té béjé ekskluzivisht
me ¢éshtjet e sé drejtés familjare té pércaktuara me vendimet gjygésore
té léshuara nga gjykatat e Kosovés.

14. Ankuesi nuk ka pretenduar se té drejtat e tij jané shkelur ose prekur nga
EULEX-i. Pér mé tepér, ankuesi nuk ka argumentuar, e lére mé treguar
se EULEX-i ishte i pérfshiré né ndonjé ciiési né ¢éshtjet pér té cilat éshté
béré ankesa.

15. Rrjedhimisht, kjo ankesé bie jashté fushés sé& mandatit ekzekutiv té
EULEX-it Kosové dhe pér pasojé jashté kompetencave té Panelit, si¢
éshté saktésuar né rregullén 25 té rregullores sé punés dhe OPLAN-it té
EULEX-it Kosové (shih Dekart Shkololli kundér EULEX-it, 2015-03, 29
shkurt 2016, paragrafi 9; Qerim Begolli kundér EULEX-it, 2014-27, 2
shkurt 2015, paragrafi 12, Mensur Fezaj kundér EULEX-if, nr. 2014-20,
26 gusht 2014, par. 9-10).

PER KETO ARSYE,

Paneli njézéri konstaton se nuk ka kompetencé pér ta shqyrtuar kété ankess,
né bazé té nenit 29(d} té rregullores sé vet té punés dhe prandaj

SHPALL ANKESEN TE PAPRANUESHME.

Pér Panelin,

John J. RYAN
Zyrtar i larté ligjor

Magda MIERZEWSKA
Kryesuese




